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ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPNJI OVOG MOBILNOG TELEFONA.

Prije upotrebe uredaja pazljivo procitajte sve sigurnosne mjere opreza i
ovaj priru¢nik kako biste se pobrinuli za sigurnu i ispravnu upotrebu.

Sadrzaj, slike i snimke zaslona koje se koriste u ovom priru¢niku mogu
se razlikovati od stvarnog proizvoda.

Niti jedan dio ovog priru¢nika ne smije se umnozavati, distribuirati,
prevoditi ili prenositi u bilo kojem obliku ili bilo kojim putem,
elektroni¢kim ili mehanickim, uklju¢ujucéi fotokopiranjem, snimanjem ili
pohranjivanjem u bilo koji sustav za pohranu i dohvacanje podataka,
bez prethodnog primitka pisanog odobrenja.

Autorsko pravo © 2016. Sva prava pridrzana.
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SIGURNOSNE MJERE OPREZA

Pazljivo procitajte sigurnosne mjere opreza kako biste se pobrinuli za pravilnu upotrebu vaseg mobilnog
telefona.

1. Nemojte razbijati, bacati ili busiti mobilni telefon. Izbjegavajte padanje, stiskanje i savijanje mobilnog
telefona.

2. Ne upotrebljavajte mobilni telefon u vlaznom okruzenju, kao $to je kupaonica. SprijeCite namakanje
ili pranje mobilnog telefona tekuc¢inom.

3. Nemojte ukljucivati mobilni telefon u situacijama u kojima je to zabranjeno ili kad moze izazvati
smetnje ili uzrokovati opasnost.

4. Neki dijelovi mobilnog uredaja izradeni su od stakla. Staklo se moze slomiti ako ispustite mobilni
uredaj na tvrdu povrsinu ili ako primi jak udarac. Ako se staklo slomi, ne dirajte ga i nemojte ga pokusati
ukloniti. Prestanite s upotrebom mobilnog uredaja dok ne zamijenite staklo putem ovlastenog pruzatelja
usluga.

5. IskljucCite mobilni telefon u zrakoplovu. Telefon moze izazvati smetnje opreme za upravljanje
zrakoplovom.

6. IskljuCite mobilni telefon u blizini elektronickih uredaja velike preciznosti. Telefon moze utjecati na
ucinkovitost tih uredaja.

7. Ne pokuSavajte rastaviti mobilni telefon ili dodatke za isti. Samo kvalificirano osoblje smije servisirati
ili popraviti telefon.

8. Instalirajte adapter blizu opreme i tako da mu je jednostavno pristupiti.

9. Ne stavljajte mobilni telefon ili dodatke za isti u spremnike s jakim elektromagnetskim poljem.

10. Ne stavljajte magnetske medije za pohranu blizu svojeg mobilnog telefona. Zbog zracenja telefona
mogu se obrisati podaci pohranjeni na njima.

T1. Drzite mobilni telefon podalje od izravne sunceve svjetlosti. Nemojte odloziti mobilni telefon u
prostoru s visokom temperaturom ili ga upotrebljavati u prostoru sa zapaljivim plinom, kao sto je
benzinska postaja.

12. Upotrebljavajte samo odobrene baterije i punjace da biste izbjegli opasnost od eksplozije.

13. PridrZavajte se zakona ili propisa vezanih uz upotrebu bezi¢nih uredaja. Pri upotrebi svog bezi¢nog
uredaja, postujte tuda prava na privatnost i zakonska prava.

14. Kod upotrebe USB kabela strogo pratite sve vazne upute u ovom priru¢niku. U suprotnom moze
dodi do ostecenja vaseg mobilnog telefona ili osobnog rac¢unala.

15. Koristite suhu meku krpu za Cis¢enje mobilnog telefona; nemojte koristiti vodu, alkohol, deterdzent
ili bilo kakve kemikalije.

16. Sigurnosno kopirajte sve vazne podatke. Popravak ili drugi ¢cimbenici mogu dovesti do gubitka
podataka.

17. Ne odspajajte mobilni telefon tijekom formatiranja memorije ili prenosenja datoteka. U suprotnom,
moze doci do greske u programu ili oStec¢enja datoteka

18. Drzite telefon i punjac izvan dohvata djece. Ne dopustite djeci da upotrebljavaju telefon, bateriju
ili punja¢ bez nadzora.

19. Drzite djecu podalje od malih dodataka za telefon kako biste sprijecili gusenje ili blokiranje jednjaka
zbog gutanja.

20. Ne dopustite djeci da upotrebljavaju mobilni telefon bez da im date smjernice za upotrebu.

21. Nemojte vrsiti izmjene ili preradu telefona, namakati telefon niti ga izlagati vodi ili ostalim
tekuc¢inama, opasnosti od pozara, eksplozije ili drugim opasnostima.

22. Telefon je moguce prikljuciti na USB sucelje verzije USB2.0.

23. Radna temperatura iznosi od -10°C do +40°C.

24. Upravo ste kupilimobilni telefon koji zadovoljava standard IP67. Da biste osigurali njegovo optimalno
koriStenje i vodonepropusnost, pobrinite se da su sve kapice na otvorima kao i glavni poklopac pravilno
zatvoreni.

25. Ne otvarajte poklopac telefona, ako se nalazi u vodi ili vrlo vlaznom okruzenju.



26. Gumena brtva pric¢vrséena na poklopcu je vazna komponenta uredaja. Pazite da prilikom otvaranja
i zatvaranja poklopca ne ostetite gumenu brtvu. Uvjerite se da na brtvi nema nikakvih ostataka, poput
pijeska ili prasine kako biste izbjegli ostecivanje uredaja.

27. Poklopac i kapice na otvorima mogu popustiti uslijed pada ili udara. Uvjerite se da su svi poklopci
pravilno poravnati i savrseno zatvoreni.

28. Ako je uredaj uronjen u vodu, ili je mikrofon ili zvu¢nik mokar, zvuk mozda nece biti jasan tijekom
poziva. Uvjerite se da je mikrofon ili zvucnik Cist i suh i osuSite ga briSu¢i ga suhom krpom.

29. Ako se uredaj smoci, osusite ga temeljito mekom, Cistom krpom.

30. VVodonepropusnost uredaja moze rezultirati manjim vibracijama u odredenim uvjetima. Takve
vibracije, kada je glasnoca velika, savim su normalne i ne utjeCu na rad uredaja

31. Nemojte rastavljati ili koristiti opremu koja moze ostetiti vodonepropusni sloj mikrofona ili zvucnika.

32. Kako temperatura varira, moze doci do povisenja ili snizenja tlaka te time i smanjenja kvalitete
zvuka, stoga otvorite kapice da biste ispustili zrak.

MEDICINSKI UREDAJ

1. Slijedite pravila i propise u bolnicama i zdravstvenim ustanovama.

2. Proizvod moze utjecati na implantirani medicinski uredaj kao sto je srcani elektrostimulator.

3. Drzite proizvod na udaljenosti od najmanje 20 cm od medicinskog uredaja kako biste sprijecili
potencijalne smetnje implantiranog medicinskog uredaja koje nastaju zbog zracenja telefona.

4. Ne nosite proizvod u prsnom dzepu.

5. Ako posumnjate na smetnju, odmabh iskljucite proizvod.

OSOBNE INFORMACIJE | SIGURNOST PODATAKA

Upotreba nekih funkcija ili aplikacija trece strane na uredaju moze dovesti do gubitka vasih osobnih
informacija i podataka ili stavljanja istih na raspolaganje drugima. Za zastitu vasih osobnih i povjerljivih
informacija preporucaju se razli¢ite mjere.

1. Odlozite uredaj u sigurnom podrucju kako biste sprijecili neovlastenu upotrebu istog.

2. ZakljucCajte zaslon uredaja i izradite lozinku ili uzorak za otklju¢avanje da biste ga otkljucali.

3. Povremeno sigurnosno kopirajte osobne informacije koje ¢uvate na SIM/USIM kartici ili memorijskoj
kartici, odnosno informacije pohranjene u memoriji uredaja. Ako promijenite uredaj, pobrinite se da
premjestite ili izbriSete sve osobne informacije sa starog uredaja.

4. Ako ste zabrinuti zbog virusa kada primate poruke ili poruke e-poste od nepoznate osobe, iste
mozete izbrisati bez da ih otvorite.

5. Ako upotrebljavate uredaj za pregledavanje interneta, izbjegavajte web-mjesta koja mogu
predstavljati sigurnosni rizik, kako biste izbjegli kradu svojih osobnih informacija.

6. Ako upotrebljavate usluge kao sto su dijeljenje Wi-Fi veze ili Bluetooth, postavite lozinke za iste,
kako biste sprijecili neovlasten pristup. Kad ne upotrebljavate te usluge, iskljucite ih.

7. Instalirajte ili nadogradite sigurnosni softver uredaja i redovito pokrenite trazenje virusa.

8. Pobrinite se da aplikacije trece strane pribavite od legitimnog izvora. U preuzetim aplikacijama
trece strane potrebno je potraziti viruse.

9. Instalirajte sigurnosni softver ili zakrpe od pruzatelja aplikacije trece strane.

10. Neke aplikacije zahtijevaju i prenose lokalne informacije. Kao rezultat toga, treca ¢e strana modi
dijeliti vase lokalne informacije.

T1. Vas uredaj moze omoguditi informacije za otkrivanje i dijagnosti¢ke informacije pruzateljima
aplikacije trece strane. Prodavaci trece strane upotrebljavaju te informacije za poboljSanje vlastitih

proizvoda i usluga.
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SIGURNOST U PROMETU

Provjerite zakone i propise o koristenju mobilnih telefona u podrucju za vrijeme voznje.

1. Ne koristite rucni telefon dok vozite.

2. Radisigurnostivoznje, samo suvozac treba rukovati telefonom kad je automobil u pokretu, a ne vozac.
Zakoni koji reguliraju upotrebu elektronic¢kih uredaja od strane vozac¢a mogu se primijenjivati u vasoj
zemlji i/ili mjestu nadleznosti.

3. Posvetite punu pozornost voznji.

4. Zaustavite se i parkirajte prije upudivanja poziva ili odgovaranja na poziv ako to zahtijevaju uvjeti
voznje.

5. Energija RF zra¢enja moze utjecati na neke elektronicke sustave u vasem vozilu, kao Sto su glazbeni
uredaji i sigurnosna oprema.

6. Ako je vaSe vozilo opremljeno zra¢nim jastukom, ne ometajte ga instaliranom ili prijenosnom
bezicnom opremom. To moze uzrokovati neotvaranje zracnog jastuka ili uzrokovati ozbiljne ozljede
zbog nepravilnog otvaranja.

7. Ako sluSate glazbu dok ste vani, provjerite je li glasno¢a na razumnoj razini, tako da ste svjesni svog
okruzenja. To je narocito vazno kada ste u blizini ceste.

NAPAJANJE | PUNJENJE

1. Instalirajte adapter blizu opreme i tako da mu je jednostavno pristupiti.
EU naziv modela punja¢a: QCT16KP-0625S-01,
Ulazna snaga: AC 100-240 V, 50/60 Hz, maks. 0,8 A,
Izlazna snaga: DC 3,6V-6,5V/3A, 6,5V-9V/2A, 9V-12V/2A MAKS.

UK naziv modela punjaca: QCT16KR-0625S-01,
Ulazna snaga: AC 100-240 V, 50/60 Hz, maks. 0,8 A,
Izlazna snaga: DC 3,6V-6,5V/3A, 6,5V-9V/2A, 9V-12V/2A MAKS.

2. Utikac€ se smatra odspojenim uredajem adaptera.

3. Upotrebljavajte samo dodatke isporucene uz telefon. Upotreba nekompatibilnih dodataka moze
imati ozbiljne posljedice i trajno ostetiti vas telefon.

4. Upotrebljavajte samo adapter isporucen uz telefon.

5. Ovaj je adapter namijenjen samo za upotrebu u unutarnjim prostorima.

6. Mrezni kabel upotrebljava se kao uredaj za prikljuCivanje. Mora biti omogucen jednostavan pristup
zidnoj utic¢nici. Zidna uti¢nica ne smije se zaprijeciti tijekom upotrebe.

7. Kako biste u potpunosti odspojili telefon od mreze, izvucite AC/DC kabel iz zidne uti¢nice.

8. Nemojte ometati prozracivanje pokrivanjem otvora za prozracivanje predmetima kao $to su novine,
stolnjaci, zastori, itd. kako biste izbjegli pregrijavanje i kvar.

9. Prostor od najmanje 10 cm oko telefona ostavite slobodnim.

10. Telefon je potrebno upotrebljavati u umjerenim klimatskim uvjetima.

T1. Telefon je opremljen sa internom punjivom baterijom: ne izlazite proizvod visokim temperaturama,
primjerice suncevoj svjetlosti, vatri ili slicno.

12. Bateriju je potrebno ukloniti iz telefona prije odlaganja u otpad.

13. Bateriju je potrebno zbrinuti na siguran nacin.

14. Baterija sadrzi opasne materijale Stetne za okolis.

15. Nemojte ukopcavati ili iskopCavati USB priklju¢ak mokrim rukama jer postoji opasnost od
elektri¢nog udara.



SPECIFICNA KONSTANTA APSORPCIJE (ENGL. SPECIFIC ABSORPTION RATE - SAR)

Uredaj je sukladan sa RF specifikacijama kada se koristi na 5 mm od tijela.

Ovaj proizvod testiran je u skladu s primjenjivim zahtjevima i propisima Europske unije za ljudsku
izlozenost radijskim valovima.

Specificna konstanta apsorpcije (SAR) Kkoristi se za mjerenje radio valova koje tijelo apsorbira. Ovaj
mobilni uredaj omogucuje koristenje na 5 mm od tijela korisnika. Ograni¢enje specificne konstante
apsorpcije iznosi 2,0 W/kg na prosje¢no 10 grama tkiva u Europskoj uniji.

Ovaj proizvod je ispitan i zabiljezeno je da maksimalna vrijednost specificne konstante apsorpcije iznosi
0,510 W/kg.

Stvarna razina specifi¢ne konstante apsorpcije ¢e biti znatno niza od navedene vrijednosti jer je proizvod
dizajniran tako da koristi minimalnu energiju za potrebnu komunikaciju s baznom stanicom.

Za uredaj koji testira sukladnost sa EN 60950-1: 2006 + A11: 2009 + Al: 2010 + A12: 2011 + A2: 2013;
obvezno je obaviti audio testove za EN50332.

ZASTITA SLUHA

1. Ovaj telefon postuje trenutacne propise za ograni¢avanje maksimalne izlazne glasnoce.

Dugotrajno glasno slusanje glazbe putem naglavnih slusalica moze dovesti do oStecenja

sluhal!

2. Prestanite upotrebljavati proizvod ili smanjite glasnoc¢u ako osjec¢ate neugodu u usima.

3. Nemojte prekomjerno povecavati glasnocu, lije¢nici upozoravaju na produljeno

izlaganje povecanoj glasnodi.

4. Prekomjeran zvucni tlak koji stvaraju slusalice s mikrofonom i naglavne slusalice moze dovesti do
gubitka sluha.

5. Kako biste izbjegli moguce ostecéenje sluha, ne upotrebljavajte telefon podesSen na visoku razinu
glasnoce dugo vremena.

6. Molimo vas da sa svojim telefonom koristite samo odredene naglavne slusalice.

ZASTITA OKOLISA

u otpad te odnesite telefone na mjesto sakupljanja radi ispravnog recikliranja. Ne bacajte
iskoriStene telefone ili baterije u kantu za smece u privatnom kucéanstvu.

Molimo vas da svoje iskoristene, nezeljene litijske baterije odnesete na odgovarajuce mjesto. = .
Ne bacajte ih u kantu za smece.

OPREZ: AKO SE BATERIJA ZAMJENI NEISPRAVNOM VRSTOM BATERIJE, POSTOJI OPASNOST OD
EKSPLOZIJE. ODLOZITE ISKORISTENE BATERIJE U OTPAD U SKLADU S UPUTAMA.

Pridrzavajte se lokalnih propisa o pakiranju telefona, bateriji i odlaganju iskoristenih telefona E

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Iskljucite telefon prije CiS¢enja i odrzavanja. Punjac je potrebno iskopdcati iz uti¢nice te ga je zajedno s
telefonom potrebno odspojiti, kako bi se sprijecio elektri¢ni udar ili kratki spoj baterije ili punjaca.

2. Nemojte Cistiti telefon ili punja¢ pomocu kemijske tvari (benzil, alkohol), kemijskih sredstava ili
abrazivnih sredstava za ¢iséenje, kako biste izbjegli odtec¢enja dijelova ili kvar. Cistite blago navlazenom
antistatickom mekom krpom.

3. Nemoijte strugati niti vrsitiizmjene na futroli za telefon, bududi da tvari iz boje mogu izazvati alergijsku
reakciju. Ako se takva reakcija pojavi, odmah prestanite upotrebljavati telefon i zatrazite lije¢nicku

pomoc.
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4. Obrisite prasinu sa strujnog utikaca i odrzZavajte ga suhim kako biste izbjegli opasnost od pozara.
5. Ako telefon ili dodaci ne rade ispravno, obratite se svom lokalnom prodavacu.
6. Nemojte sami rastavljati telefon ili dodatke za isti.

POZIV U NUZDI

U slu¢aju nuzde, ako je telefon uklju¢en i nalazite se u podruc¢ju pokrivenom mrezom, mozete ga
upotrijebiti za poziv u nuzdi. Medutim, brojevi za poziv u nuzdi mozda nece biti dostupni na svim
mrezama; nikad se ne biste smijeli oslanjati na svoj mobilni telefon za pozive u nuzdi.

USKLADENOST

Ovaj uredaj uskladen je s bitnim zahtjevima i ostalim odredbama Direktive 1999/5/EZ. lzjava o
sukladnosti vaseg telefona dostupna je na web-mjestu: www.crosscall.com.

Ce0/00®

AUTORSKO PRAVO

Ovaj uredaj namijenjen je isklju¢ivo za privatnu upotrebu. Kopiranje CD-a ili preuzimanje glazbe,
videozapisa ili datoteka sa slikama za prodaju ili u ostale poslovne svrhe moze predstavljati krSenje
zakona o autorskom pravu. Za potpuno ili djelomi¢no kopiranje ili snimanje materijala, umjetnickih
dijela i/ili prezentacija zasti¢enih autorskim pravom moze biti potrebna autorizacija. Obratite pozornost
na sve primjenjive zakone koji se odnose na snimanje i upotrebu takvih sadrzaja u vasoj drzavi i mjestu
nadleznosti.



PREDSTAVLJANJE VASEG TELEFONA

PREGLED TELEFONA

1 7 8 9

12

13 ” 1. Slusalica
— 2 2. Tipka za ukljucivanje i
© isklju¢ivanje
3 3. Tipka za glasnocu
4. Programabilna tipka
Crosscall
5. Mikrofon
4 6. Konektor USB-C
7. Konektor za naglavnu
slusalicu
8. Senzor udaljenosti/svjetlosti
9. Prednja kamera
10. Senzor za otvoreni prostor
1. Suzbijanje buke
12. Glavna kamera
14 2002 13. Bljeskalica/svjetiljka

%% Q 14. Zvuénik
s @ @ k — 5 15. Sigurnosna kuka

PREGLED FUNKCIJA TIPKI

Fizicka tipka

TIPKA ZA UKLJUCIVANJE: Pritisnite kako biste osvijetlili ili ugasili zaslon, pritisnite i drzite kako biste
prikazali sko¢ni izbornik za odabir nacina isklju¢ivanja napajanja/nac¢ina ponovnog pokretanja/nacina
rada u zrakoplovu. Za ponovno pokretanje sustava pritiscite tipku za uklju€ivanje vise od 10 sekundi. Za
izradu snimke zaslona, pritisnite tipku za ukljucivanje i tipku za smanjenje glasnoce.

GLASOVNE TIPKE: U nacinu za pozivanje, podeSava glasnocu usne slusalice ili naglavne slusalice;
U nadinu za glazbu/video zapise/strujanje, podesava glasno¢u medija; U opéem nacinu, podesava
glasnocu zvona; UtiSava zvuk zvona dolaznog poziva.

Virtualna tipka

TIPKA ZA POMAK UNATRAG: Dodirnite za vracanje na prethodni zaslon ili zatvaranje dijaloskog okvira,
izbornika mogucnosti, ploc¢e s obavijestima, itd.

TIPKA ZA VRACANJE NA POCETNI ZASLON: Dodirnite za vracanje na pocetni zaslon iz bilo koje
aplikacije ili s bilo kojeg zaslona

TIPKA ZA NEDAVNO UPOTREBLJIVANE APLIKACIJE: Dodirnite da biste otvorili popis umanjenih
sli¢ica aplikacija koje ste nedavno upotrebljavali.
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Ovaj uredaj ima OTG funkciju, molimo vas da koristite standardni podatkovni kabel OTG.

NAPOMENA: Senzor udaljenosti/svjetlosti

Kada primate pozive i pozivate, senzor udaljenosti/svjetlosti automatski isklju¢uje straznje svjetlo u
trenutku utvrdivanja da se mobitel nalazi blizu vaseg uha. To produzuje vijek trajanja baterije i sprjeCava
nenamjernu aktivaciju dodirnog zaslona za vrijeme trajanja poziva.

UPOZORENJE:

Postavljanje teSkog predmeta na telefon ili sjedenje na njemu moze pogorsati funkcije LCD i dodirnog
zaslona. Ne pokrivajte LCD senzor udaljenosti/svjetlosti zastitnom folijom. To mozZe uzrokovati kvar
senzora.

INSTALIRANJE KARTICA U TELEFON

Prije nego Sto zapocCnete s istrazivanjem svojeg novog telefona, potrebno ga je postaviti.

SKINITE POKLOPAC

Deblokirajte ga dostavljenim alatom i skinite straznji poklopac, zatim otvorite poklopac i skinite brtveni
poklopac.

CROSSCALL

Pazljivo skinite brtveni poklopac

!I[lllll I

Upozorenje: Obratite pozornost na antenu prilikom uklanjanja brtvenog poklopca. Nemojte koristiti
alat za uklanjanje brtvenog poklopca da ne ostetite gumenu brtvu.

1



UMETNITE SIM KARTICU

UMETNITE MICRO SD KARTICU (PO IZBORU)

VRATITE POKLOPAC

:I[lllll I

Umetnite Nano SIM (4FF)
karticu u telefon kao Sto
je prikazano (kontakti su
okrenuti prema dolje)

Umetnite Micro SD karticu u
telefon do 128 GB kao sto je
prikazano

Nakon pravilnog postavljanja
kartice, C¢vrsto  pritisnite
brtveni poklopac.
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NA KRAJU PRICVRSTITE STRAZNJI POKLOPAC | ZATVORITE.

1.Umetnite straznji poklopac s
donje strane

2. Pritisnite obje strane kako
= biste zatvorili poklopac na
CROSSCALL mjestu

3. Zategnite vijke dostavljenim
alatom  (ne  primjenjujte
prekomjernu silu na vijke)

Napomene:

1. Vas telefon podrzava samo NANO-SIM kartice. Ne pokuSavajte umetnuti drugu SIM Karticu jer to
moze ostetiti telefon.

2. Ne vadite SIM/SD karticu, dok je kartica u upotrebi; ina¢e, moze doc¢i do gubitka podataka ili ostec¢enja.
CROSSCALL necde snositi odgovornost za bilo koji gubitak, ukljucuju¢i gubitak podataka, uzrokovan
pogresnom upotrebom SIM/SD Kartice.

3. Prije zamjene ili uklanjanja SIM/SD kartice iskljuc¢ite mobilni telefon.

4. SD kartica nije prilozena, stoga cete je morati kupiti.

PUNJENJE BATERIJE

Punjenje baterije

1. Umetnite vedi dio USB kabela u punja¢ mobilnog telefona, a manji dio u USB utor na mobilnom
telefonu. Obratite paznju na smjer.

2. Umetnite punjac u uti¢nicu od 100~240 V, 50/60 Hz da biste zapoceli s punjenjem.

3. Nakon zavrsSetka punjenja, uklonite USB iz mobilnog telefona i iskopcajte punjac iz uti¢nice.

Vrijeme punjenja

1. Ako je AC napajanje nizeg napona, onda moze biti potrebno dulje vrijeme punjenja;

2. Vrijeme punjenja ovisi o trenutaChom statusu kapaciteta baterije;

3. Ako se za punjenje upotrebljavaju nestandardni punjaci kao Sto su racunala, tada moze biti potrebno
dulje vrijeme punjenja.

4. Upotreba mobilnog telefona tijekom punjenja produzit ¢e vrijeme punjenja.
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Napomene:

1. Ovaj proizvod ima ugradenu bateriju. Proizvod koji ste kupili vec¢ je opremljen baterijom, stoga ga
nemojte rastavljati!

2. U potpunosti napunite bateriju prije prve uporabe. Odspojite punja¢ odmah nakon zavrsSetka prvog
punjenja.

3. Ako se telefon ne puni, uklonite punjac iz AC strujne uti¢nice.

4. Telefon se nec¢e odmah pokrenuti ako se puni, a baterija je prazna. Nakon odredenog razdoblja
punjenja, telefon ¢e se normalno pokrenuti.

5. Mobilni telefon moze se sigurno puniti pri okoliSnoj temperaturi od 0°C do 40°C. Punjenje pri
temperaturama nizim od 0°C ili visSim od 40°C negativno ¢e utjecati na u€inkovitost baterije i skratiti
njezin vijek trajanja. Dugotrajno punjenje pri ekstremnim temperaturama dovodi do trajne nedovoljne
napunjenosti ili trajnog ostecenja baterije.

6. Punjac je vazan za sigurnost, stoga upotrebljavajte punja¢ namijenjen za ovaj proizvod i obratite
paznju na sigurnosne upute tijekom rada.

7. Kada telefon punite pomocu stanice za bezi¢no punjenje, uvjerite se da se niti jedan metalni dio ne
nalazi izmedu telefona i stanice za bezi¢no punjenje.

OSNOVNE RADNJE

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE UREDAJA

Uklju€ivanje telefona: Pritisnite tipku za uklju¢ivanje smjeStenu na desnoj strani telefona i pri¢ekajte
nekoliko sekundi dok zaslon ne zasvijetli.
Napomena: Ako je baterija prazna, pobrinite se da je punite najmanje 30 minuta.

Iskljucivanje telefona: Pritisnite i drzite tipku za ukljucivanje kako bi se pojavio izbornik s moguénostima,
a zatim odaberite ,,Iskljucivanje”.

KONFIGURACIJA TELEFONA PRI POKRETANJU

»

Prvi put kada ukljucite telefon, vidjet cete zaslon
dobrodoslice.

Select Wi-Fi network

Selact 'Wi-Fi networic

1. Da biste odabrali drugi jezik, dodirnite izbornik.

2. Da biste postavili telefon, slijedite upute.

3. Mozda cete se morati povezati na aktivhu mrezu ili
Wi-Fi da biste nastavili.

1334
TP-LINK_DFED

YEITND
ongytest

+ Audd another nebwork

L SKIP »

Konfiguracija racuna za Google nuzna je da biste mogli upotrebljavati sve znacajke i usluge vaseg
telefona sa sustavom Android, kao Sto je pristup usluzi Google Play™ ili sinkronizacija kontakata ili
kalendara. Ako nemate Gmail ili bilo koji drugi racun za Google, izradite racun.
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OTKLJUCAVANJE ZASLONA

Pritisnite zaslon telefona i pomaknite prst
prema gore da biste otkljucali zaslon.

SNALAZENJE NA ZASLONU

Pocetni zaslon
Pocetni zaslon polaziste je za mnoge aplikacije i funkcije.

Traka stanja: Prikazuje informacije o
stanju telefona, ukljucujuéi vrijeme,

Miniaplikacija:  Miniaplikacije  su : _ v
snagu signala, stanje baterije i ikone

samostalne aplikacije kojima je

mogucée pristupiti na pocetnom obavijesti.
zaslonu ili proSirenom pocetnom
zaslonu. Za razliku od precaca,
miniaplikacija pojavljuje se kao
zaslonska aplikacija.
lkone aplikacija: Dodirnite

ikonu  (aplikacija, mape, itd.)
Pokazatelj lokacije: Ukazuje na da biste je otvorili i koristili.
to koju stranicu pocetnog zaslona

rikazujete.
P J Podrucje S brzim tipkama:

Omogucuje pristup funkciji na bilo
kojoj stranici po¢etnog zaslona samo
jednim dodirom.

Prosireni zaslon
Operativni sustav stavlja na raspolaganje vise stranica zaslona kako bi se omogudilo viSe prostora za
dodavanje ikona, miniaplikacija itd. Kliznite prstom lijevo ili desno po pocetnom zaslonu.
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PLOCA S OBAVIJESTIMA

Obavijesti vas podsjecaju na nove poruke, dogadaje u kalendaru, alarme, kao i dogadaje u tijeku, npr.

pozive u tijeku.

Kada obavijest stigne, ikona se pojavljuje na vrhu zaslona. Ikone za obavijesti na ¢ekanju pojavljuju se
na lijevoj strani, a ikone sustava kao Wi-Fi ili snaga baterije prikazuju se na desnoj strani.

V.4 B29% 10:45 AM

Obavijesti na ¢ekanju

OTVARANJE PLOCE S OBAVIJESTIMA

1. Da biste otvorili plo¢u s obavijestima, drzite traku
stanja prstom i vucite je prema dolje.

2. Odaberite moguénosti na ploci s obavijestima. Mozete
brzo pristupiti Bluetoothu, Wi-Fi-ju, mobilnim podacima,
tehnologiji NFC, itd.

Upozorenje: Korisnici moraju iskljuciti 5GHz WiFi u

vanjskom okruzenju. Ovaj uredaj ne podrzava 5GHz WiFi
hotspot.

PRILAGODAVANJE ZASLONA

Pritisnite i dugo drzite prazan prostor sucelja u stanju
¢ekanja, a tada odaberite mogucnost.

Mozete odabrati postavljanje ,PODLOGA/
MINAPLIKACIJA ili POSTAVKI".

Snaga signala i stanje baterije

Mo notifications
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GLAVNE FUNKCIJE

UPUCIVANJE | PRIMANJE POZIVA

1. Dodirnite ¥, na dnu pocetnog zaslona za pristup
zaslonu biranja, Sto vam daje brzi pristup favoritima,
popisu zadnjih poziva, kontaktima i numeri¢koj tipkovnici
za ru¢no biranje broja. €

2. Dodirnite € za unos broja, a zatim dodirnite ™ za
pozivanje.

3. Dodirnite @ za zavrsetak poziva.

4. Dodirnite da biste izbrisali broj ili ga zadrzite za
brisanje svih brojeva.

DODAVANJE KONTAKATA

Contacta

FANGRITES ALL CONTACTE TP

1. Dodirnite ikonu za kontakte B na dnu pocetnog

zaslona.

2. Klikom na ,,STVORI NOVI KONTAKT" mozete dodati S
novi kontakt i spremiti ga na telefon ili karticu. BT T
Napomene:

Dodirnite @ na vrhu zaslona kako biste potrazili kontakt.

SLANJE PORUKA

‘ Mew message

: B
1. Dodirnite ikonu za poruke £ na dnu pocetnog zaslona.
Kliknite @ da biste stvorili poruku.
2. Unesite telefonski broj ili ime primatelja da biste ga
pronasli u kontaktima. .
3. Dodirnite “Unesi tekstnu poruku” kako biste uredili e e
svoju poruku. R
4. Nakon uredivanja poruke, kliknite na da biste

i + X C b m &
poslali poruku. z vbonm



SLUSANJE GLAZBE

Dodirnite ikonu aplikacije Glazba da
biste pristupili reproduktoru glazbe.

KORISTENJE KAMERE

Aplikacija Kamera kombinacija je fotoaparata i videokamere
koja se sastoji od dviju kamera, prednje (okrenute prema vama)
i glavne, koja se nalazi sa straznje strane telefona

Snimanje fotografija

1. Uokvirite predmet na zaslonu.

2. Dodirnite zaslon za izoStravanje.

3. Dodirnite [=] da biste snimili fotografiju. Vasa slika automatski
¢e se spremiti u Galeriju.

Snimanje videozapisa

1. Dodirnite [ za pocetak snimanja videozapisa.

2. Duljina snimanja prikazuje se u gornjem kutu zaslona.
3. Kliknite na E] za zaustavljanje snimanja.

PREGLEDAVANJE INTERNETA

Dodirnite ikonu @ , za otvaranje web-preglednika.

Preko chrome adresne trake/trake za pretrazivanje, mozete pristupiti web stranicama; Stovise, oznake,
rad u viSe prozora i druge funkcije su podrzane. Kada primite pristup mrezi, mogu nastati dodatni

troSkovi. Za detalje o troSkovima, obratite se svojim lokalnim operaterima.

POVEZIVANJE NA BEZICNU MREZU

Povezivanje na Wi-Fi

1. Dodirnite ikonu Postavke.

2. Dodirnite ,Wi-Fi" i odaberite ukljucivanje.

3. Dodirnite Zeljenu mrezu na koju se Zelite povezati.
4. Ako je mreza zasti¢ena, unesite lozinku.
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Povezivanje na mobilne podatke

1. Otvorite mogucnost brzog prebacivanja u trakama stanja.

2. Kliknite mogucnost ,,Mobilni podaci” i ukljucite je.

Sada mozete upotrebljavati mobilni internet. Naknada za podatkovni promet se naplacuje. Za detalje
se mozete obratiti lokalnim operaterima.

Povezivanje na Bluetooth

1. Dodirnite ikonu Postavke.

2. Dodirnite ,,Bluetooth” i odaberite ukljucivanje.

3. Izmedu dostupnih uredaja odaberite uredaj za uparivanje.

Dijeljenje Bluetooth veze omogucuje vasem telefonu dijeljenje internetske veze s drugim telefonima.

KOMUNIKACIJA BLISKOG POLJA (NFC)

NFC omoguduje razmjenu podataka s drugim obliznjim  pametnim  telefonima
i slicnim uredajima samo povlacenjem ili dodirom. Mogucnosti ukljucuju:
koriStenje telefona kao kreditne kartice; placanje za javni prijevoz, kao i primanje najnovijeg reda

voznje; interakciju s pametnim plakatima za dodatne informacije o odabranim temama; dijeljenje igara,
linkova i joS mnogo toga s prijateljima jednostavnim dodirom telefona.

Ukljucite NFC funkciju ru¢no i mozete koristiti funkciju od strane trecih strana NFC APK.

VAZNE INFORMACIJE

Kako bi se postigao optimalan dozivljaj, telefon se redovito povezuje s posluziteljima e-poste i
internetskim posluziteljima.

To automatski i neizbjezno dovodi do razmjene podataka koji se mogu dodatno naplatiti uz vas postojedi
paket ili odbiti od pretplacenog kredita ili sustava pretplate.

Da bi se izbjegli problemi s napladivanjem usluga za koje se upotrebljava internet, vrlo je preporucljivo
odluditi se za odgovaraju¢u mogucnost koja ukljucuje neograniceni internet i slanje poruka e-poste te
izbjedi mijenjanje tvornicki predkonfiguriranih postavki.

Ako Zelite, povezite se na Wi-Fi za brze i u€inkovitije iskustvo. Upotreba Wi-Fi-ja osobito se preporucuje
za strujanje ili preuzimanje igara, videozapisa ili filmova koji zauzimaju mnogo memorijskog prostora.

I1ZJAVA O ODRICANJU OD ODGOVORNOSTI/

1. Uporaba neoriginalnih dodataka kao Sto su naglavne slusalice s mikrofonom, punjaci itd. dovest ¢e do
nekompatibilnosti izmedu mobilnog telefona i dodataka, koja moze uzrokovati smanjenje ucinkovitosti
i kvar. Nasa tvrtka ne snosi odgovornost za bilo kakvu Stetu koja moze nastati.

2. Specifikacije i funkcije vaseg mobilnog telefona mogu se razlikovati od onih navedenih u ovom
korisni¢kom priru¢niku buduci da korisnic¢ki priru¢nik sadrzi samo opceniti pregled.

3. Potvrdene su specifikacije i ispravan rad funkcija vaseg mobilnog telefona od trenutka tvornicke
proizvodnje. Ako je Steta ili neispravnost posljedica proizvodnje, a ne pogresne upotrebe, ista podlijeze
uvjetima i odredbama u jamstvenoj kartici.

4. Ako su funkcije mobilnog telefona povezane sa zna¢ajkama i uslugama operatera, tada one podlijezu
uvjetima i odredbama koje primjenjuje operater.

5. Uzmite u obzir da vas mobilni telefon ima ograni¢enja vezana uz specifikacije i funkcije. Ta ograni¢enja
ne mogu se smatrati Stetom ili neispravnoscu ili Stetom povezanom s proizvodac¢em. Upotrebljavajte

svoj mobilni telefon u skladu s njegovim svrhama i funkcijama.
19



OTKLANJANJE POTESKOCA

U ovom poglavlju navedeni su problemi s kojima se mozete susresti tijekom upotrebe telefona. Za neke
je probleme potrebno da nazovete svojeg pruzatelja usluga, no veéinu mozete jednostavno rijesiti sami.

Poruka

Moguci uzroci

Moguce korektivne mjere

Greska SIM kartice

U telefonu nema SIM kartice ili je kartica
neispravno umetnuta.

Pobrinite se za ispravno umetanje SIM kartice.

Nema mrezne veze
Napustena mreza

Signal je slab ili se nalazite u podrucju koje nije
pokriveno mrezom operatera.

Pomaknite se prema prozoru ili u otvoreni prostor.
Provjerite kartu podrucja pokrivenih mrezom mreznog
operatera.

Operater je primijenio nove usluge.

Provijerite je li SIM kartica zastarjela. Ako je tako,
zamijenite SIM karticu u najblizoj podruznici pruzatelja
mreznih usluga. Obratite se svojem pruzatelju usluga.

Sifre se ne
podudaraju

Da biste promijenili sigurnosnu Sifru, morate
potvrditi novu Sifru tako da je ponovno unesete.

Dvije Sifre koje ste unijeli se ne podudaraju.

Ako ste zaboravili Sifru, obratite se svom pruzatelju
usluga.

Pozivi nisu dostupni

Greska u biranju.

Nova mreza nije ovlastena.

Umetnuta je nova SIM kartica.

Provjerite nova ograni¢enja.

Dosegnuto je ograni¢enje potrosnje u pretplati.

Obratite se pruzatelju usluga.

Nije moguce ukljuciti
telefon

Prekratko ste drzali tipku za uklju¢ivanje
pritisnutom.

PritiS¢ite tipku za ukljucivanje najmanje dvije sekunde.

Baterija nije napunjena.

Napunite bateriju. Provjerite pokazatelj punjenja na
zaslonu.

Greska u punjenju

Vanjska temperatura je previsoka ili preniska.

Napunite bateriju.

Vanjska temperatura je previsoka ili preniska.

Pobrinite se da punite telefon na normalnoj temperaturi.

Problem u kontaktu.

Provijerite punjac i njegovu povezanost s telefonom.

Nema napona.

Utaknite punjac u drugu uti¢nicu.

Punjac je neispravan.

Zamijenite punjac.

Pogresan punjac.

Upotrebljavajte samo originalne dodatke.

Nije moguce primiti
ili slati SMS-ove i
fotografije

Memorija je puna.

|zbriSite odredeni broj poruka iz telefona.

Nije moguce otvoriti
datoteke

Oblik datoteke nije podrzan.

Provijerite podrzane oblike datoteka.

Zaslon se ne ukljucuje
kod primanja poziva.

Problem u senzoru udaljenosti/svjetlosti.

Ako upotrebljavate zastitnu traku ili futrolu, pobrinite se

da ne pokriva podrucje oko senzora udaljenosti/svjetlosti.

Pobrinite se da je podrucje oko senzora udaljenosti/
svjetlosti slobodno.

Nema zvuka

Telefon je podesen na nacin vibracije ili tihi nacin
rada.

Provijerite stanje postavki u izborniku zvuka kako biste se
uvjerili da telefon nije pode$en na nacin vibracije ili tihi
nacin rada.

Prekidanje poziva ili
smrzavanje

Povremeni problem softvera.

PokusSajte azurirati softver putem web-mjesta.

Kontakti se prikazuju
dvostruko

Kontakti se spremaju i na telefon i na SIM karticu.

Provijerite spremljene kontakte.

Aplikacija ne moze
biti
instalirana

Pruzatelj usluga ne podrzava aplikaciju ili
aplikacija ne zadovoljava uvjete registracije.

Obratite se svojem pruzatelju usluga.

Memorija mobilnog telefona nije dostatna.

Izbrisite odredeni broj poruka iz telefona.

Nije moguce
povezivanje s
raCunalom

Podatkovni kabel je neispravan.

Zamijenite podatkovni kabel.

Neispravan priklju¢ak racunala.

Zamijenite priklju¢ak racunala.

Ne spremaju se
Zapisnici poziva.

Postavljeno je pogresno vrijeme.

Provijerite postavku vremena.
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